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649364-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de transporte por la via publica — Personenbeforderung nach dem PBefG
OJ S 182/2026 21/09/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal
Servicios

1. Comprador

1.1.

Comprador

Denominacion oficial: Wurzburger Strallenbahn GmbH
Correo electrénico: christina.zimmeck@wvv.de
Naturaleza juridica del comprador: Empresa publica

Actividad de la entidad adjudicadora: Servicios de ferrocarriles urbanos, tranvias, trolebuses o

autobuses

2. Procedimiento

2.1.

21.1.

2.1.2.

2.1.4.

2.1.5.

2.1.6.

649364-2026

Procedimiento
Titulo: Personenbeférderung nach dem PBefG

Descripcion: Anmietung von Kraftomnibussen und Erbringung von Personenbeférderungs-

Dienstleistung

Identificador del procedimiento: da7407ad-c19b-498a-970f-f3da3c162766
Tipo de procedimiento: Abierto

El procedimiento esta acelerado: no

Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 60112000 Servicios de transporte por la via publica

Lugar de ejecucion

Localidad: Wirzburg

Caodigo postal: 97070

Subdivisién del pais (NUTS): Wurzburg, Kreisfreie Stadt (DE263)
Pais: Alemania

Informacion general

Base juridica:

Directiva 2014/25/UE

sektvo -

Legislacion transfronteriza aplicable: keine

Condiciones de la contrataciéon publica

Condiciones de presentacion:

Numero maximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 2
Condiciones del contrato:

Numero maximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 2

Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
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Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales: Die
nachfolgenden Eigenerklarungen sind vom Bewerber und bei Bewerbergemeinschaften von
allen Mitgliedern der Bewerbergemeinschaft sowie im Falle der Eignungsleihe von dem
Unternehmen abzugeben, von dem die Eignung geliehen wird, mit dem Teilnahmeantrag
abzugeben, sofern nachfolgend nichts Abweichendes geregelt ist. Hierzu wird die Anlage 1,
Teilnahmeantrag, zur Verfligung gestellt. « Eigenerklarung, dass keine Ausschlussgriinde i.S.
v. § 123 Abs. 1 bis 3 GWB vorliegen * Eigenerklarung, dass das Unternehmen seine
Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen
Sozialversicherung, soweit es der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallt, ordnungsgemalf erfullt
hat (§ 123 Abs. 4 GWB) * Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation (§ 124 Abs. 1 Nr. 2
GWB) - Eigenerklarung, dass bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nicht gegen geltende
umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstoRen wurde (§ 124 Abs. 1 Nr. 1
GWB) - Eigenerklarung, dass im Rahmen der beruflichen Tatigkeit keine schwere Verfehlung
begangen wurde, durch die die Integritat des Unternehmens in Frage gestellt wird (§ 124 Abs.
1 Nr. 3 GWB) ¢ Eigenerklarung, dass mit anderen Unternehmen keine Vereinbarungen
getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt wurden, die eine Verhinderung, eine
Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken (§ 124 Abs. 1
Nr. 4 GWB). « Eigenerklarung, dass fur das Unternehmen kein Ausschlussgrund i. S. v. § 21
Abs. 1 des Arbeitnehmerentsendegesetzes (AentG), § 98c des Aufenthaltsgesetzes
(AufenthG), § 19 Abs. 1 des Mindestlohngesetzes (MiLoG), § 21 des
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes (SchwarzArbG) oder § 22 des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz (LkSG) vorliegt. « Eigenerklarung zu Art. 5k der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der jeweils geltenden Fassung (SanktionsVO), (siehe
Formular 1, Eigenerklarung SanktionsVO) vom Bewerber und bei Bewerbergemeinschaften
von allen Mitgliedern abzugeben. * Scientology-Schutzerklarung « Nur bei
Bewerbergemeinschaften: Bewerbergemeinschaftserklarung mit Benennung eines
bevollmachtigten Vertreters und Verpflichtung zur gesamtschuldnerischen Haftung im
Auftragsfall. Die Vergabestelle behalt sich vor, zu prifen, ob weitere fakultative
Ausschlussgrunde im Sinne von §§ 124 bis 126 GWB vorliegen, zu denen keine
Eigenerklarung gefordert wird, und gegebenenfalls Bewerber/Bewerbergemeinschaften, bei
denen fakultative Ausschlussgrinde vorliegen, auszuschlielRen. Die Vergabestelle behalt sich
ferner vor, fur Bewerber/Mitglieder von Bewerbergemeinschaften/Nachunternehmer selbst
beim Gewerbezentralregister einen Auszug aus dem Gewerbezentralregister nach § 150 a
Abs. 1 Nr. 4 GewO oder dem Wettbewerbsregister anzufordern.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Personenbeférderung nach dem PBefG - Los 1
Descripcion: Anmietung von Kraftomnibussen und Erbringung von Personenbeférderungs-
Dienstleistung
Identificador interno: Personenbeférderung nach dem PBefG - Los 1

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 60000000 Servicios de transporte (excluido el transporte de
residuos)
Clasificacion adicional (cpv): 60112000 Servicios de transporte por la via publica
Opciones:
Descripcion de las opciones: Verlangerungsoption in Los 1 von 5 Monaten.
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5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccién postal: Haugerring 5
Localidad: Wurzburg
Cddigo postal: 97070
Subdivisién del pais (NUTS): Wirzburg, Kreisfreie Stadt (DE263)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/01/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/12/2030

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 1

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica
La contratacién publica entra en el ambito de aplicacion de la Directiva 2009/33/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo (Directiva sobre vehiculos limpios)
Base juridica de la CVD para establecer qué categoria de procedimiento de contratacion
publica es aplicable: Servicios de transporte de viajeros por carretera

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccidon: Anuncio
Criterio: Inscripcién en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Befahigung und Erlaubnis zur Berufsausubung:
Eintragung in das Berufs-/Handelsregister

Criterio: Medidas para garantizar la calidad

Descripcion del criterio de seleccion: Der Bieter erbringt den Nachweis seiner fachlichen
Eignung i.S.d. § 13 Abs. 1 Nr. 2 PBefG i.V.m. § 3 PBZugV, durch die Vorlage einer
Bescheinigung Uber seine fachliche Eignung, ausgestellt durch die zustandige Behorde (vgl.
Anlage 5 zur PBZugV). Diplome, Prufungszeugnisse und sonstige Befahigungsnachweise fur
die Beférderung von Personen im Strallenverkehr, die natlrlichen Personen und
Gesellschaften aus anderen Mitgliedsstaaten der Europaischen Union erteilt wurden, werden
in unmittelbarer Anwendung des Art. 10 Richtlinie 96/26/EG anerkannt. - Diese Nachweise
sind als eigenstandige Datei (word,pfd.,jpg.) dem Angebot beizulegen.

Criterio: Volumen de negocios anual general

Descripcion del criterio de seleccion: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit: Jeder
Bewerber und jedes Mitglied einer Bewerbergemeinschaft missen mit dem Teilnahmeantrag
die nachfolgend genannten Eigenerklarungen abgeben. Hierzu wird die Anlage 1,
Teilnahmeantrag, zur Verfugung gestellt: « Eigenerklarung Uber den Umsatz (netto) in den
Jahren 2023, 2024 und 2025 im Bereich der zu vergebenden Leistungen und den
Gesamtumsatz Der Umsatz im Bereich der zu vergebenden Leistungen muss pro Jahr
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mindestens 450.000 Euro (netto) betragen, « Erklarung zur durchschnittlichen Anzahl der
Mitarbeitenden in den Jahren 2023, 2024 und dem aktuellen Stand von 2025. Im laufenden
Jahr 2026 mussen durchschnittlich mindestens 5 Mitarbeitende (Vollzeitadquivalente)
beschaftigt werden.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung Uber das Bestehen einer Berufs- bzw.
Betriebshaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme gemal der Anlage zu § 4 Abs. 2
Pflichtversicherungsgesetz (PfIVG ).

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit: Jeder
Bewerber und jedes Mitglied einer Bewerbergemeinschaft missen mit dem Teilnahmeantrag
die nachfolgend aufgelisteten Eigenerklarungen zu Referenzen abgeben. Hierzu wird die
Anlage 1, zur Verfigung gestellt. Fir alle nachfolgend genannten Referenzen muss im
Angebot ein Ansprechpartner des Referenzgebers fur Rickfragen angegeben werden. Zudem
muss dem Teilnahmeantrag fur jede Referenz eine aussagekraftige Kurzbeschreibung
beigefligt werden. Hinweis fir Bewerbergemeinschaften und Bewerber mit
Nachunternehmern: Die Referenzanforderungen missen von dem Unternehmen/Buro
nachgewiesen werden, das im Falle der Zuschlagserteilung den betreffenden Bereich
Ubernehmen soll. Es mussen folgende Mindestbedingungen erfullt werden: aa) Referenzen
Mindestens eine Referenz fur Dienstleistung im Linienverkehr mit Kraftomnibussen nach
BOKTraft ab dem Stichtag 01.01.2022. bb) Qualifikation Name und Qualifikation der zur
Ausfuhrung des Auftrags verantwortlichen Personen nach BOKraft. Anlage 1. cc)
Zuverlassigkeit Zuverlassigkeit nach § 13 Abs. 1 Nr. 2 PBefG (Personenbeforderungsgesetz) i.
V.m. § 1 Abs. 1 PBZugV. Der Bieter gilt als zuverlassig im Sinne des § 13 Abs. 1 Nr. 2 PBefG
(Personenbeforderungsgesetz) i.V.m. § 1 Abs. 1 PBZugV (Berufszugangsverordnung fir den
StralRenpersonenverkehr), wenn keine hinreichenden Anhaltspunkte daflr vorliegen, dass bei
der FUhrung des Betriebes die fur den Strallenpersonenverkehr geltenden Vorschriften
missachtet wurden. Deshalb erklart der Bieter mit der Angebotsabgabe ¢« dass gegen ihn keine
rechtskraftige Verurteilung wegen schwerer Versto3e gegen strafrechtliche Vorschriften (§ 1
Abs. 1 Nr. 1 PBZugV) vorliegt, * dass keine schweren Verstolie gegen Vorschriften des PBefG
bzw. der auf diesem Gesetz beruhenden Rechtsverordnungen vorliegen (§ 1 Abs. 1 Nr. 2a
PBZugV), « dass keine schweren Verstolie gegen arbeits- oder sozialrechtliche Pflichten,
insbesondere gegen die Vorschriften Uber die Lenk- und Ruhezeiten des Fahrpersonals,
vorliegen (§ 1 Abs. 2 Nr. 2b PBZugV), * dass keine schweren Verstolie gegen Vorschriften,
die im Interesse der Verkehrs- und Betriebssicherheit erlassen wurden (insbesondere die
Vorschriften des Strallenverkehrsgesetzes, der Strallen-verkehrs-Ordnung oder der
Stralenverkehrs-Zulassungs-Ordnung), vorliegen (§ 1 Abs. 1 Nr. 2c PBZugV), « dass keine
schweren Verstofle gegen umweltschitzende Vorschriften, dabei insbesondere des Bundes-
Immissionsschutzgesetzes, vorliegen (§ 1 Abs. 1 Nr. 2f PBZugV), * dass keine schweren
VerstoRe gegen die abgaberechtlichen Pflichten, die sich aus unternehmerischer Tatigkeit
ergeben, vorliegen (§ 1 Abs. 1 Nr. 2d PBZugV) und dass der Bieter der Zahlung von Steuern
und Abgaben nach den Rechtsvorschriften des EU-Mitgliedstaates des Auftraggebers nach-
gekommen ist, « dass keine schweren Verstoe gegen § 1 des Pflichtversicherungsgesetzes
vom 5. April 1965 (BGBI I, S. 213) in der jeweils geltenden Fassung vorliegen (§ 1 Abs. 1 Nr.
2e PBZugV) und dass der Bieter seine Verpflichtung zur Zahlung der Sozialbeitrdge nach den
Rechtsvorschriften des EU-Mitgliedsstaates, in dem er ansassig ist, oder nach den
Rechtsvorschriften des EU-Mitgliedsstaates des Auftraggebers erfullt hat, < dass keine
schweren Verstofle gegen Bestimmungen zu Arbeitsschutz- und Arbeitsrecht vorliegen. « dass

649364-2026 Page 4/11



ihm die Niederlassungspflicht gemal PBefG bekannt ist und diese nur bei der
Grenzuberschreitenden Linie aufgehoben ist.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: Preis ist in Kalkulationsblatt einzutragen.
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Lenguas en las que los pliegos de contratacion (o parte de ellos) estan disponibles de forma
no oficial: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung
/av284b78-eu
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidén web: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av284b78-eu

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av284b78-eu
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcién de ofertas: 21/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 60 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Es steht im Ermessen der Vergabestelle, ob bei Vorliegen der
Voraussetzungen des § 51 SektVO Angaben bzw. Unterlagen nachgefordert werden oder
nicht.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 21/10/2026 10:01:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Vertrag
Es necesario un acuerdo de confidencialidad: no
Estructura financiera: Vertrag

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
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Organizacion de mediacion: Wirzburger StraRenbahn GmbH

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Nordbayern
Informacion sobre los plazos de revisién: Um eine Korrektur des Vergabeverfahrens zu
erreichen, kann ein Nachprifungsantrag bei der Vergabekammer Nordbayern gestellt werden,
solange der Auftraggeber noch keinen wirksamen Zuschlag erteilt hat. Ein wirksamer
Zuschlag kann erst erteilt werden, nachdem der Auftraggeber die unterlegenen Bieter Uber die
beabsichtigte Zuschlagserteilung nach § 134 GWB informiert hat und 15 Kalendertage bzw.
bei Versendung der Informationen per Fax oder auf elektronischem Weg 10 Kalendertage
vergangen sind (§§ 134, 135 GWB). Ein Nachpriufungsantrag ist unzulassig, wenn der
Antragsteller die geltend gemachten Verstdlie gegen Vergabevorschriften bereits vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat bzw. wenn der Antragsteller Verstolie
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenitber dem Auftraggeber gerlgt hat oder der Antragsteller VerstoRe
gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerugt hat. Ferner ist ein Nachprifungsantrag unzulassig, wenn mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 GWB).

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Wirzburger StralRenbahn GmbH

Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacién:
Wirzburger StralRenbahn GmbH

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Wirzburger StralRenbahn GmbH

Organizacion que recibe solicitudes de participacién: Warzburger Strallenbahn GmbH
Organizacion que tramita ofertas: Wurzburger StraRenbahn GmbH

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Personenbeférderung nach dem PBefG - Los 2
Descripcion: Anmietung von Kraftomnibussen und Erbringung von Personenbeférderungs-
Dienstleistung
Identificador interno: Personenbeférderung nach dem PBefG - Los 2

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 60000000 Servicios de transporte (excluido el transporte de
residuos)
Clasificacion adicional (cpv): 60112000 Servicios de transporte por la via publica

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccién postal: Haugerring 5
Localidad: Wirzburg
Caodigo postal: 97070
Subdivision del pais (NUTS): Wirzburg, Kreisfreie Stadt (DE263)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 11/01/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/12/2030
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5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 1

5.1.6. Informacién general
Participacién reservada:
La participacion no esta reservada.
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica
La contratacion publica entra en el ambito de aplicacion de la Directiva 2009/33/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo (Directiva sobre vehiculos limpios)
Base juridica de la CVD para establecer qué categoria de procedimiento de contratacion
publica es aplicable: Servicios de transporte de viajeros por carretera

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcién en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Befahigung und Erlaubnis zur Berufsausibung:
Eintragung in das Handelsregister

Criterio: Medidas para garantizar la calidad

Descripcion del criterio de seleccion: Der Bieter erbringt den Nachweis seiner fachlichen
Eignung i.S.d. § 13 Abs. 1 Nr. 2 PBefG i.V.m. § 3 PBZugV, durch die Vorlage einer
Bescheinigung Uber seine fachliche Eignung, ausgestellt durch die zustandige Behorde (vgl.
Anlage 5 zur PBZugV). Diplome, Prufungszeugnisse und sonstige Befahigungsnachweise fur
die Beférderung von Personen im Strallenverkehr, die natlrlichen Personen und
Gesellschaften aus anderen Mitgliedsstaaten der Europaischen Union erteilt wurden, werden
in unmittelbarer Anwendung des Art. 10 Richtlinie 96/26/EG anerkannt. - Diese Nachweise
sind als eigenstandige Datei (word,pfd.,jpg.) dem Teilnahmeantrag beizulegen.

Criterio: Volumen de negocios anual general

Descripcion del criterio de seleccion: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit: Jeder
Bewerber und jedes Mitglied einer Bewerbergemeinschaft missen mit dem Teilnahmeantrag
die nachfolgend genannten Eigenerklarungen abgeben. Hierzu wird die Anlage 1,
Teilnahmeantrag, zur Verfugung gestellt: « Eigenerklarung Uber den Umsatz (netto) in den
Jahren 2023, 2024 und 2025 im Bereich der zu vergebenden Leistungen und den
Gesamtumsatz Der Umsatz im Bereich der zu vergebenden Leistungen muss pro Jahr
mindestens 450.000 Euro (netto) betragen, * Erklarung zur durchschnittlichen Anzahl der
Mitarbeitenden in den Jahren 2023, 2024 und dem aktuellen Stand von 2025. Im laufenden
Jahr 2026 mussen durchschnittlich mindestens 5 Mitarbeitende (Vollzeitaquivalente)
beschaftigt werden.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung Gber das Bestehen einer Berufs- bzw.
Betriebshaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme gemaf der Anlage zu § 4 Abs. 2
Pflichtversicherungsgesetz (PfIVG ).
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Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit: Jeder
Bewerber und jedes Mitglied einer Bewerbergemeinschaft missen mit dem Teilnahmeantrag
die nachfolgend aufgelisteten Eigenerklarungen zu Referenzen abgeben. Hierzu wird die
Anlage 1 zur Verfiugung gestellt. FUr alle nachfolgend genannten Referenzen muss im
Teilnahmeantrag ein Ansprechpartner des Referenzgebers flir Rickfragen angegeben
werden. Zudem muss dem Teilnahmeantrag fur jede Referenz eine aussagekraftige
Kurzbeschreibung beigeflgt werden. Hinweis fur Bewerbergemeinschaften und Bewerber mit
Nachunternehmern: Die Referenzanforderungen missen von dem Unternehmen/Buro
nachgewiesen werden, das im Falle der Zuschlagserteilung den betreffenden Bereich
Ubernehmen soll. Es mussen folgende Mindestbedingungen erfullt werden: aa) Referenzen
Mindestens eine Referenz fur Dienstleistung im Linienverkehr mit Kraftomnibussen nach
BOKTraft ab dem Stichtag 01.01.2022. bb) Qualifikation Name und Qualifikation der zur
Ausfuhrung des Auftrags verantwortlichen Personen nach BOKraft. Anlage 1. cc)
Zuverlassigkeit Zuverlassigkeit nach § 13 Abs. 1 Nr. 2 PBefG (Personenbeforderungsgesetz) i.
V.m. § 1 Abs. 1 PBZugV. Der Bieter gilt als zuverlassig im Sinne des § 13 Abs. 1 Nr. 2 PBefG
(Personenbeforderungsgesetz) i.V.m. § 1 Abs. 1 PBZugV (Berufszugangsverordnung fur den
StralRenpersonenverkehr), wenn keine hinreichenden Anhaltspunkte daflr vorliegen, dass bei
der FUhrung des Betriebes die fur den Strallenpersonenverkehr geltenden Vorschriften
missachtet wurden. Deshalb erklart der Bieter mit der Angebotsabgabe ¢« dass gegen ihn keine
rechtskraftige Verurteilung wegen schwerer Versto3e gegen strafrechtliche Vorschriften (§ 1
Abs. 1 Nr. 1 PBZugV) vorliegt, « dass keine schweren Verstolie gegen Vorschriften des PBefG
bzw. der auf diesem Gesetz beruhenden Rechtsverordnungen vorliegen (§ 1 Abs. 1 Nr. 2a
PBZugV), « dass keine schweren Verstolie gegen arbeits- oder sozialrechtliche Pflichten,
insbesondere gegen die Vorschriften Uber die Lenk- und Ruhezeiten des Fahrpersonals,
vorliegen (§ 1 Abs. 2 Nr. 2b PBZugV), * dass keine schweren Verstolie gegen Vorschriften,
die im Interesse der Verkehrs- und Betriebssicherheit erlassen wurden (insbesondere die
Vorschriften des Strallenverkehrsgesetzes, der Stralenverkehrs-Ordnung oder der
Stralenverkehrs-Zulassungs-Ordnung), vorliegen (§ 1 Abs. 1 Nr. 2c PBZugV), « dass keine
schweren Verstofle gegen umweltschitzende Vorschriften, dabei insbesondere des Bundes-
Immissionsschutzgesetzes, vorliegen (§ 1 Abs. 1 Nr. 2f PBZugV), * dass keine schweren
VerstoRe gegen die abgaberechtlichen Pflichten, die sich aus unternehmerischer Tatigkeit
ergeben, vorliegen (§ 1 Abs. 1 Nr. 2d PBZugV) und dass der Bieter der Zahlung von Steuern
und Abgaben nach den Rechtsvorschriften des EU-Mitgliedstaates des Auftraggebers
nachgekommen ist, *« dass keine schweren VerstoRe gegen § 1 des
Pflichtversicherungsgesetzes vom 5. April 1965 (BGBI I, S. 213) in der jeweils geltenden
Fassung vorliegen (§ 1 Abs. 1 Nr. 2e PBZugV) und dass, der Bieter seine Verpflichtung zur
Zahlung der Sozialbeitrage nach den Rechtsvorschriften des EU-Mitgliedsstaates, in dem er
ansassig ist, oder nach den Rechtsvorschriften des EU-Mitgliedsstaates des Auftraggebers
erfullt hat, < dass keine schweren VerstéRe gegen Bestimmungen zu Arbeitsschutz- und
Arbeitsrecht vorliegen, « dass ihm die Niederlassungspflicht gemal PBefG bekannt ist und
diese nur bei der Grenzuberschreitenden Linie aufgehoben ist.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: Preis laut Kalkulationsblatt
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100
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5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Lenguas en las que los pliegos de contratacion (o parte de ellos) estan disponibles de forma
no oficial: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung
/av284b78-eu
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidén web: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av284b78-eu

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av284b78-eu
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Descripcion de la garantia financiera: Unterlagen
Plazo de recepcion de ofertas: 21/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 60 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Es liegt im Ermessen des Auftraggebers von seinem Recht nach
§ 51 Abs. 2 SektVO Gebrauch zu machen und Unterlagen nachzufordern.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Vertrag
Es necesario un acuerdo de confidencialidad: no
Facturacion electronica: Permitida
Estructura financiera: Vertrag

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion de mediacion: Vergabekammer Nordbayern
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Nordbayern
Informacion sobre los plazos de revisién: Um eine Korrektur des Vergabeverfahrens zu
erreichen, kann ein Nachprufungsantrag bei der Vergabekammer Nordbayern gestellt werden,
solange der Auftraggeber noch keinen wirksamen Zuschlag erteilt hat. Ein wirksamer
Zuschlag kann erst erteilt werden, nachdem der Auftraggeber die unterlegenen Bieter Giber die
beabsichtigte Zuschlagserteilung nach § 134 GWB informiert hat und 15 Kalendertage bzw.
bei Versendung der Informationen per Fax oder auf elektronischem Weg 10 Kalendertage
vergangen sind (§§ 134, 135 GWB). Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, wenn der
Antragsteller die geltend gemachten Verstolie gegen Vergabevorschriften bereits vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
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innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat bzw. wenn der Antragsteller VerstolRe
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenltber dem Auftraggeber gerligt hat oder der Antragsteller VerstofRe
gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerugt hat. Ferner ist ein Nachprifungsantrag unzulassig, wenn mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 GWB).

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Wirzburger StralRenbahn GmbH

Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacion:
Wirzburger StralRenbahn GmbH

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Wirzburger StraRenbahn GmbH

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Wiarzburger Strallenbahn GmbH
Organizacion que tramita ofertas: Wurzburger StraRenbahn GmbH

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Wurzburger Strallenbahn GmbH
Numero de registro: www.wvv.de
Direccién postal: Haugerring 5
Localidad: Wirzburg
Caddigo postal: 97070
Subdivisién del pais (NUTS): Wirzburg, Kreisfreie Stadt (DE263)
Pais: Alemania
Correo electrénico: christina.zimmeck@wvv.de
Teléfono: 0931361282
Fax: 0931361614
Direccién de internet: https://.wvv.de
Perfil de comprador: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av284b78-eu
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Proveedor de servicios de contratacion publica
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacién
Organizacion que recibe solicitudes de participacion
Organizacion que tramita ofertas
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso
Organizacion de mediacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer Nordbayern
Numero de registro: 0981 53-1277
Localidad: Ansbach
Caodigo postal: 91522
Subdivisién del pais (NUTS): Ansbach, Kreisfreie Stadt (DE251)
Pais: Alemania
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Correo electrénico: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Teléfono: 0981531277

Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion de mediacion

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: 4466ce94-0c3c-409¢c-90e0-aa801394e7¢c1 - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 17

Fecha de envio del anuncio: 18/09/2026 09:13:57 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 649364-2026

Numero de la edicion del DO S: 182/2026

Fecha de publicacion: 21/09/2026
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